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KGHI QUYET CUA DAI HQI PONG CO PONG BAT THUONG NAM 2026
/) RESOLUTION OF THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
NG GIAM POC SHAREHOLDERS

Do Von Hink

Cein cir Ludt Doanh nghiép nam 2020, sira doi, bo sung nam 2025 vii cde van ban hirémg ddin
thi hanh (“Ludt Doanh Nghiép ™),/ Pursuant to the Law on Enterprises 2020, as amended and
supplemented in 2025 and its guiding documents (“Law on Enterprises”),

Cein cir Lucit Chirng khodn nam 2020, sira doi nam 2024 v ede vin ban hirong dan thi hanh
(“Ludit Chirng Khodn ™),/ Pursuant to the Law on Securities 2020, as amended in 2024 and its
guiding documents (“Law on Securities”);

Cdin cit Nghi dinh $6 1 55/2020/ND-CP ciia Chinh phit ban hanh ngay 31/12/2020 quy dinh
chi tiét thi hanh mét s6 diéu ciia Ludt Chirng Khodn (“Nghi dinh $6 1557), dioc sira doi, bé sung
boi Nehi dinh §6 245/2025/ND-CP cita Chinh phtt ngay 11/9/2025;/ Pursuant to Decree No.
155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 detailing the implementation of a number of articles
of the Law on Securities (“Decree 1557), as amended and supplemented by Decree No.
245/2025/ND-CP of the Government dated September 11, 2025;

Cen aiv Dicu 18 16 chite va hoat dong ciia Cong ty C6 phan DatViet VAC Group Holdings
(“Céng ty” hodc"DVGH”) da dirpe DHPCD théng qua va dirge sira doi, bé SUNY ri‘/y trng thoi
diém ( “Diéu Lé”),/ Pursuant to the Charter of DatViet VAC Group Holdings Corporation
(“Company” or*DVGH”) ratified by the General Meeting of Shareholders as amended and
supplemented from time to time (“Charter”);

Can cit Nghi (]uyét ctia Pai hdi dong co dong thuong nién $0 03/2026/DVGH-NO-DHPCD
ngay 02/03/2026;/ Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders  No.
03/2026/DVGH-NQ-DHPCP dated March 02, 2026;

Ciin ¢t néi dung Bién ban hop Pai hgi dong ¢d dong ciia Cong ty s6 04/2026/DVGH-BB-
PHPCD ngay 09/06/2026(“Bién Bdan Hop”); / Pursuant to the Minutes of the General Meeting

of Shareholders No. 04/2026/DVGH-BB-DHDCD dated June 9t 2026 (“Meeting Minutes”).

PAI HOI PONG CO PONG
CONG TY CO PHAN DATVIET VAC GROUP HOLDINGS (“DHDCD”)
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DATVIET VAC GROUP HOLDINGS CORPORATION (“GMS”)




QUYET NGHI/ RESOLVES:

Diéu 1. Thong qua Phuong An chdo ban ¢ phicu lan dau ra cOng ching (“Phwong An Chao

Ban) thay thé¢ cho Phuong An Chao Bén da duoe DHDCD ctia Cong ty thong qua tai
Dicu 4 Nghi QuyCi DHDTCD $6 03/2026/DVGH-NQ-DHDCD ngay 02/03/2026 véi chi
tiét nhu sau:

Article 1. Approving the Plan for the initial public offering of shares of the Company (“Offering

Plan ), whicl replaces the Offering Plan previously approved by the Company’s GMS
under Article 4 of General Meeting of Shareholders Resolution No. 03/2026/DVGIH-
NO-DHDCD dated March 2, 2026 with the details as follows:

1. PHUONG AN CHAO BAN/ THE OFFERING PLAN
1. Tén To chirc phat hanh/ Issuer | : | Cong ty C6 phin DatViet VAC Group Holdings
Name. DatViet VAC Group Holdings Corporation
2. Tén ¢d phiéu chao ban/ Name of | : C6 phiéu Cong ty C6 phin DatViet VAC Group
Shares to be offered.: Holdings
Shares of DatViet VAC Group Holdings Corporation
3. Loaichting khoan chao ban/ Type | : C6 phiéu phod théng/ Ordinary shares
of Securities:
4. Ménh gia co phiéu/ Par Value: -1 10.000 ddng/cd phiéu | VND 10,000/share
5. S lugng ¢6 phiéu trude khi chao | @ | 100.268.000 (MOt tram tri¢u hai trdm sdu muoi tdm
ban/ Number of shares before the nghin) cd phiéu
Offering 100,268,000 (One hundred million two  hundred
sixty-eight thousand) shares
- S6 fugng ¢d phiéu dang luu hanh/ | @ | 100.268.000 (MOt trdm triu hai trdm séu muoi tam
Number of outstanding shares: nghin) ¢d phiéu
100,268,000 (One hundred million two hundred
sixty-eight thousand) shares
- 86 luong ¢b phiéu quy/ Number | . | O (khéng) b phiéu | 0 (zero) share
of treasury shares
6. Vén didu 16 ctia Cong ty trude | : | 1.002.680.000.000 Dong. (Bing chii: Mdt nghin
Dot Chao Ban/ Charter Capital khéng trdm 1é hai ty sau trim tdm muoi triéu Ddng)
before the Offering VND 1,002,680,000,000 (In words: One thousand
and two Dbillion, six hundred and cighty million
Viethamese Dorig)
7. Ty 1& chao ban du kién/ | : | T6i da 11,12% tong sb luong ¢ phiéu dang luu hanh
Estimated offering ratio Maximum 11.12% of the total outstanding shares
8. S6 lwong ¢b phiéu chao ban dy | : Tbi da 11.150.000 ¢6 phiéu
kién/ Estimated offering volume Maximum 11,150,000 shares
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9.

Tong gid tri chao ban du kicn
(theo ménh gid)/ Total estimated

offering value (at par value)

TSi da 111.500.000.000 Ddng (Bing chir: MOt trim
mudi mot ty nim tram triéu Déng)
VND 111,500,000,000 (In words: One  hundred

eleven billion and five hundred million Vietnamese
Dong)

10.

S luong ¢o phicu luu hanh dy
kién sau Dot Chao Ban/
Estimated  outstanding — shares

after the Offering

Tbi da 111.418.000 ¢6 phiéu
Maximum 111,418,000 shares

11.

vén didu 16 du kién sau Dot Chao
Baw/ Estimated Charter Capital
after the Offering

TS da 1.114.180.000.000 Ddng (Bang chir: Mot
nghin mot tram mudi bén ty mot tram tam muoi tricu
DPong)

Maxinum VND 1,114,180,000,000 (In words: One
trillion one hundred fourteen billion one hundred

eighty million Vietnamese Dong)

. Hinh thirc chao ban/ Method of

offering

Chao ban ¢06 phan lan dau ra cong chiing

Initial public offering of shares

13.

Pbi twong chao ban/ Targeted

participants

Céc t6 chire, ¢ nhan trong va ngoai nude ¢ nhu ciu
mua cb phiéu Cong ty va khong thude cdc dbi tuong
bi cim hoic han ché quyén mua theo quy dinh cua
phap lut, Diéu 18 Cong ty va Phuong An Chao Béan
nay.

Domestic and foreign organizations and individuals
who have demand to purchase the Company's shares
and are not subject to prohibition or restriction on
the right to purchase according to the provisions of

levw, the Company's Charter, and this Offering Plan.

14.

Gia chao ban va nguyén tic xic
dinh gia chao ban/ Offering Price

and Pricing Principles

Can ctr Chimg thu thim dinh gia s6 061/2026/178/CT
ngdy 19/03/2026 do Cong ty TNHH Kiém toan va
Dinh gia Thang Long - T.D.K. phat hanh, gia tri mot
¢6 phan ctia Cong ty 1a 81,716 dong. DHPCD quyét
dinh Gid chao ban mdi c¢6 phin clia Cong ty trong dot
chao ban ¢o phiéu lin diu ra cong ching la 54.800
ddng/cd phan./ Based on Valuation Certificate No.
061/2026/178/CT dated March 19, 2026, issued by
Thang Long  Auditing and Valuation Co., Lid.
(T'D.K.), the value of one share of the Company is
VND 81,716. The GMS has decided that the Offering
Price per share in the Company’s Initial Public
Offering is 54,800 VND per share.
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15. l’hu‘oﬁgﬁ thie  phian  phdi/

Distribution method

Thye hién phan phdi thong qua dai ly phan phoi.

Uy quyén cho HDQT toan quyén lua chon phuong
thire phan phéi phi hop vai quy dinh cta phap luat
va nhu cdu ctia Cong ty tai thoi diém phat hanh,

Distribution through distribution agents. The BOD is
authorized — to  fully  choose  the appropriate
distribution — method —in accordance  with — the
provisions of law and the Company's needs at the

time of issuance.

16. Thoi gian chao ban du kién/
Expected Offering Plan

Dy kién trong nam 2026, sau khi duoc Uy ban Chimng
khoan Nha nude (“UBCKNN”) cip Gidy chimg nhén
dang ky chao ban ¢6 phiéu ra cong ching. Thoi diém
chdo ban cu thé do HPQT quyét dinh phu hop voi
Luéit Chirng khodn va céc quy dinh phéap luét ¢6 lién
quan.,

Expected —in 2026, afier  being  granted  the
Registration Certificate for Public Offering of Shares
by the State Securities Commission (“SSC”). The
specific timing of the offering shall be decided by the
BOD in accordance with the Law on Securities and

relevant law.

17. Phuong an dam bdo ddp (g quy
dinh vé ty 1& s& hitu nude ngoai/
Plan to ensure compliance with

Sforeign ownership ratio

DHDCD uy quyén cho HPQT théng qua Phuong an
dam bao viéc chao ban ¢6 phiéu dap tmg quy dinh vé
ty 1& s hitu nude ngoai t6i da tai Cong ty.

The GMS authorizes the BOD to approve the Plan to
ensure that the share offering meets the regulations
on maximum foreign ownership ratio at the

Company.

18. Phuong an xdr ly trong truong hop
¢d phiéu chua phén phdi hét/

undistributed shares

Handling  plan —in case  of

Péi voi toan b ¢d phiéu nha dau tu khong diang ky
mua, sb ¢6 phiéu nha diu tu da ding ky mua nhung
khong ndp tién mua, s6 ¢b phiéu 1¢, PHDCD uy
quyén cho HDQT tiép tuc chio bén cho cdc nha dau
tu khic theo quy dinh phép luat, tuan thii Phuong An
Chao Ban dam bdo dap tmg quy dinh v& ty 18 s& hiru
nude ngoai./ For all shares for which the investors
did not register to purchase, shares for which the
investors registered to purchase but did not remit
payment, and fractional shares, the GMS authorizes
the BOD to continue offering them to other investors
in accordance with legal regulations, complying with
the Offering  Plan to  ensure  compliance with

regulations on foreign ownership ratio.
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Trong truong hop HDQT phin phoi tiép ¢d phicu

chua phan phdi hét, DHDCD ty quyén cho HDQT (i)
xéc dinh tiéu chi, danh sach nha dau tu duoe mua ¢b
phiéu chua phan phdi hét, (ii) didu kién vé quyén,
nghia vy cla cde nha diu tw ndy, va (iii) quyét dinh
gid chio ban cho cde nha diu tu nay véi diéu kién gia
chio ban khong thip hon gia da chao ban cho ce nha
dau tu da dang ky tham gia Dot Chao Béan ban diu.
SH ¢6 phiéu chua phan phdi hét khi chiao ban tiép s&
bi han ¢hé chuyén nhuong 01 nam ké tur ngay két thic
Dot Chao Ban (ngay két thic viée thu tién mua ching
khodn duogc chao ban tir cde nha diu tu), va dam bao
tudn th theo quy dinh tai Diéu 42 Nghi dinh s6 155
va didu kién theo quy dinh tai Diéu 195 Luat Doanh
Nghiép va cac quy dinh khac c6 lién quan ctia phép
luat hié€n hanh./ In the event the BOD redistributes the
remaining shares, the GMS authorizes the BOD to:
(i) determine criteria and list of investors eligible to
purchase the remaining  shares, (i) determine
conditions on the rights and obligations of these
investors, and (iii) decide the offering price for these
investors, provided that the offering price is not lower
than the price offered to investors in the initial
Offering. The remaining shares redistributed will be
subject to a Ol-year transfer restriction from the
completion date of the Offering (the date of ending
the collection of money for the securities offered from
investors), and shall ensure compliance with Article
42 of Decree 155, conditions under Article 195 of the
Law on Enterprises, and other relevant applicable
leow.

Trong truong hop hét thoi gian phan phdi ¢ phiéu
theo quy dinh phép ludt, bao gdm ca thoi gian gia han
(néu c6), néu sd lugng cd phiéu van khong duoe phan
phdi hét cho cic nha diu tu khac, HDQT s& huy sb
lugng ¢b phiéu khong phan phdi hét nay va diéu chinh
giam tong s luong ¢6 phiéu chiao ban theo ding s6
lugng ¢b phiéu thuc & da dugce phan phéi trong Dot
Chao Ban./ In the event that the distribution period
expires as per legal regulations, including  any
extension (if any), if shares still remain undistributed
to other investors, the BOD shall cancel these

undistributed shares and adjust the total number of
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0//u/u/ shares accor (lulg 0 the actual number of

shares distributed in the Offering.

19. Han ché chuyén nhugng/ Transfer | @ | Toan bo ¢6 phicu chao ban (khéng bao gom s6 lugng
restrictions ¢O phicu chua phin phoi hét duge HDQT phén phdi

ticp theo Phutony dn xir 1y trong trwong hop co phicu
chura phén phoi hér néi wén) s¢ duge tr do chuyén
nhuong; va/ Al offered shares  (excluding  the
undistributed  shares  redistributed by the BOD
according to the Handling plan mentioned above)
shall be freely transferable; and

S6 luong ¢d phiéu chua phan phdi hét duoc HDQT
phén phdi tiép theo Phurong dn xir 1y trong trieong hop
co phiéu chiea phan phoi hét noi rén s@ bi han ché
chuyén nhuong 01 nam ké tir ngay két thic Dot Chao
Ban (ngay két thic viée thu tién mua ching khodn
duge chao ban tir cac nha dau tw). The number of
undistributed  shares  redistributed by the BOD
according to the Handling plan mentioned above
shall be vestricted from transfer for 01 year from the
completion date of the Offering (the date of ending
the collection of money for the offered securities firom

mvestors)

20. Hiy bo dot chao ban/ . | Dot Chao Ban s¢€ bi hty bo trong céc truong hop duge
Cancellation of the Offering quy dinh tai Diéu 28 Lujt Ching Khodn.
The Offering will be cancelled in the cases uas
stipulated in Article 28 of the Law on Securities.
IL. MUC PICH CHAO BAN/ PURPOSES OF THE OFFERING

Cong ty thyc hién chao ban ¢6 phicu lan dau ra cong ching voi cdc muc dich sau/ The Company

conducts the initial public offering of shares for the following purposes:

(1)

(i)

Huy dong ngudn von méi dé tang cudng nang luc tai chinh cho Cong ty, cong ty con va cac
cong ty con gidn tiép, qua do cai thién co ciiu vbn, ddm bao an toan tai chinh ddng thoi tao
nén tang cho sy phdt trién bén vir ng cuia Cong ty, cong ty con va cac cong ty con gian UL[)
trong thoi gian t6i; va

To mobilize new capital to strengthen the financial capacity of the Company, its subsidiaries
and indirect subsidiaries, thereby improving capital structure, ensuring financial safety, and
creating a foundation for the sustainable development of the Company, its subsidiaries and
indirect subsidiaries in the coming period; and

B6 sung von luu dong phue vu hoat dong kinh doanh clia Cong ty, cong ty con va cic cong
ty con gian tiép.

To supplement working capital for business operation of the Company, its subsidiaries and
indirect subsidiaries.
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I1.

Tong sb tién Cong ty dy kién thu dugce tir Dot Chao Ban 13 611.020.000.000 ddng, s& duoe phin
bd theo muc dich st dung vai chi tiét nhu saw/ The total amount expected to be collected by the
Company from the Offering is VND 611,020,000,000, shall be allocated according to the purposes

PHUONG AN SU DUNG VON THU DUQC TU DOT CHAO BAN/ PLAN FOR USE

OF PROCEEDS FROM THL OFFERING

of use with details as follows:

STT Mue dich sir dyung von o s ticn Tién do gidi
No. Use of Proceeds K¢ hoach sir thu duwoge tir ngin
dung von dotchiao | pishursement
(dong) bin schedule
Use plan (VND) % of
proceeds

| Gop ting vén vao Cong ty CP DatViet VAC | 536.899.150.000 87,9% | Nam 2026,
Media nham: 2027
(1) ting vbn didu 16 cho Cong ty C6 phan Dat
Viet Media dé tra ng ngan lmng, co cau lai
tinh hinh tai chinh, b6 sung von luu dong ;
va
(i) ting von diéu 1& cho Cong ty CO phén
TKL dé trd ng' ngan hang, co cau lai tinh hinh
tai chinh, bo sung von luu dong.

To contribute additional capital to DatViet | 536,899, 150,000 87.9% Year 2026,
VAC Media Corporationfor the purposes of: 2027
(i) increasing the charter capital of Dat Viet

Media Corporationin order to repay bank

loans, restructure its financial position, and

supplement its working capital.

(ii) increasing the charter capital of TKL

Corporationin order to repay bank loans,

restructure Sfinancial  position, and

supplement its working capital.

I | Tang vén diéu 1& cho Cong ty C6 phén Dat | 515.864.230.000 84,4% | Nam 2026,
Viet Media 2027
Increase in the charter capital of Dat Viet | 515,864,230,000 84.4% Year 2026,
Media Corporation 2027

2 | Tang von didu 1& cho Cong ty C6 phan TKL | 21.034.920.000 3,4% | Nam 2026,

2027
Increase in the charter capital of TKL | 21,034,920,000 3.4% Year 2026,
Corporation 2027

Il | Gop tang vdn vio Cong ty Co phin DatViet | 74.120.850.000 12,1% | Nam 2026,
VAC Entertainment nham 2027
(i) ting vbn diéu 1¢ cho Cong ty Cé phin Vie
Channel tra ng nzjan hang, co chu lai tinh
hinh (ai chinh, bd sung von luu dong; va
(ii) tdng von didu 1¢ cho Cong ty C6 phén
Dong Tay Promotion tra ng ngan hang, co
chu lai tinh hinh tai chinh, bd sung von luu
dong.

To contribute additional capital to DatViet | 74,120,850,000 12.1% Year 2026,
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VAC  Entertainment  Corporationfor  the 2027
purposes of:

(i) increasing the charter capital of Vie
Channel Corporationto repay bank loans,
restructure its  financial - position,  and
supplement its working capital; and

(ii) increasing the charter capital of Dong
Tuy Promotion Corporation to repay bank
loans, restructure its financial position, and
supplement its working capital

I | Tang von didu 18 cho Cong ty C6 phin Vie | 51.882.720.000 8,5% | Nam 2026,
Channel 2027
Increase in the  charter capital of Vie | 51,882,720,000 8.5% Year 2026,
Channel Corporation 2027

2 Tang von didu 18 cho Cong ty Co phﬁn Dong | 22.238.130.000 3,6% Nam 2026,
Tay Promotion 2027
Increase in the charter capital of Dong Tay | 22,238, 130,000 3.6% Year 2026,
Promotion Corporation 2027
Tong cong 611.020.000.000 100%

Total 611,020,000,000 100%

Luu y/Note:

Gid dinh tdng s6 lirong ¢6 phiéu chao bén thanh ¢ong la 11.150.000 ¢6 phiéu véi gic chao ban la
54.800 D(i‘ug/cd p//ié'u. Cdc loai chi phi, ¢ phi lién quan dén Dot Chao Ban ¢é thé thay doi tiry
thude vao hop dong thiee 16 v6i cae bén cung cdp dich v thiv ba va biéu phi, 16 phi do co quan
chire ndng ¢é tham quyé\/l ban hanh tai thoi diém thiee hién ¢héo ban./ Assuming the total number
of successfully offered shares is 11,150,000 shares with an offering price of VND 54,800/share.
Expenses and fees related to the Offering may change depending on actual contracts with third-
party service providers and the schedule of fees and charges issued by competent authorities at
the time of the offering.

Téng sb tién thuc té thu dugc tir Dot Chao Ban sau khi trtr cac khodn chi phi, 1& phi lién quan dén
Dot Chao Ban (bao gOém nhung khong gidi han & phi tu vén, phi kiém todn st dung vén, 16 phi cip
gidly chimg nhin ding ky chao béan, phi phan phdi chimg khoan ...) (“S$ tién rong thu dwoe tir
dot chao ban”) s¢ dugc sir dung theo tién do pha hop voi tién do cta cac hoat dong kinh doanh
ctia Cong ty sau khi két thic Dot Chao Ban. Tiy thude vao S6 tién rong thu duge tir Dot Chao
Ban, PHDCD iy quyén va giao cho HDQT s& ciin ¢t vao tinh hinh cy thé ctia Cong ty dé XAy
dung phuong an st dung vén chi tiét, quyét dinh viée phan bd S6 tién rong thu duoe tir dot chao
ban, thir tu uu tién str dung vén va/hoic stra ddi, bd sung, diéu chinh Phuong én st dung vén phu
hop v6i tinh hinh hoat dong kinh doanh ctia Cong ty, dam bdo lgi ich t6i da cho cdc ¢b dong va
tudn thi cdc quy dinh phap luft va Diéu L&, / The total actual amount collected from the Offering
after deducting expenses and fees related to the Offering (including but not limited to advisory
fees, auditing fees for the use of proceeds, and the fee for issuance of the offering registration
certificate, securities distribution fee, etc) (“Net proceeds from the offering”) shall be used
according to a schedule consistent with the progress of the Company's business activities after the
completion of the Offering. Depending on the Net proceeds from the offering, the GMS authorizes
and assigns the BOD shall, based on the specific situation of the Company, develop a detailed
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plan for the use of capital, decide on the allocation of the Net proceeds from the offering, the
priority order for capital use and/or amend, supplement, or adjust the Plan for Use of Proceeds
to suit the Company's business activities, ensuring maximum benefits for shareholders and

complying with legal regulations and the Charter.

Trong truong hop Cong ty huy dong khong du sO tien du kién theo ké hoach néu trén thi s tién
thu duoc thuc té tir dot chao béan s¢ dugce phin bé theo thir ty v tién tir trén xudng hoic diéu chinh
Phuong an st dung von pht hop vai tinh hinh thue t&. / In the event that the Company raises less
than the expected amount according to the aforementioned plan, the actual amount collected from
the offering shall be allocated in accordance with the order of priority set out above or the Plan

for Use of Proceeds will be adjusted according to the actual situation.

Trong thoi gian $6 tién thu duoce tir dot chao ban chua duoe sir dung dé giai ngan cho cie muyc dich
st dung von noi trén hodic cac muc dich khic duge stra doi theo dang thim quyén, Cong ty, Cong
ty con va Cong ty con gidn (ép duge phép st dung dé g tiét kiém ngan hang. / During the period
in which the proceeds from the offering have not yet been disbursed for the aforementioned
purposes of capital utilization or for other purposes duly amended in accordance with proper
authority, the Company, its Subsidiaries, and its indirect Subsidiaries are permitted to deposit

such proceeds in interest-bearing bank accounts.

Phwong dan bu dz'ip phz‘”ln thiéu hut von du kién huy dong tir Dot Chao Ban: Trong truong hop
Pot Chao Ban khong huy dong du ngudn von du kién theo ké hoach cho cic muce dich néu trén,
HDPQT dugc quyét dinh hodc trinh DHDCD thong qua cdc phuong an bao gém nhung khong gisi
han boi: (i) st dung ngudn von tu ¢ ctia Cong ty, (ii) di¢u chinh tién do trién khai cac muc dich
sir dung vdn dé dam bao cho cdc muc dich kinh doanh da dugc thong qua./ Plan to cover the
capital shortage expected from the Offering: In the event that the Offering does not mobilize
enough expected capital according to the plan for the above purposes, the BOD is decided on
plans including but not limited to: (i) using the Company's own capital, (ii) adjusting the progress

of implementing the capital use purposes to ensure the approved business purposes.

Trong trudng hop co su diéu chinh, thay doi phuong an st dung vén, sb tién thu duogc tir Dot Chao
Ban, HPQT bao dam thyc hién tudn thi theo quy dinh tai khoan 2 Piéu 9 Nghi Dinh 155 va bao
cao Ién DHDCD tai cudc hop gﬁn nhit./ In case of adjustment or change in the plan for use of
proceeds or the amount collected from the Offering, the BOD shall ensure compliance with Clause
2, drticle 9 of Decree 155 and report to the GMS at the nearest meeting.

1v. THONG QUA CHU TRUONG GOP TANG VON DIEU LE TAI CAC CONG TY

CON VA CONG TY CON GIAN TIEP/ APPROVAL IN PRINCIPLE OF CAPITAL
CONTRIBUTION TO INCREASE CHARTER CAPITAL IN SUBSIDIARIES AND
INDIRECT SUBSIDIARIES

Théong tin vé cic cdng ty con va cdng ty con gidn tiép nhu sau:

Information on the subsidiaries and indirect subsidiaries is as follows:

1. Céng ty C6 phin DatViet VAC Media/ DatViet VAC Media Corporation

= Thong tin vé Cong ty/ Company Information

- Tén cong ty: Cong ty C6 phin DatViet VAC Media

Company name: DatViet VAC Media Corporation
- GCN DKDN: 0318805969
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Enterprise Registration Certificate No.: 0318805969

Dia chi: 222 Pasteur, Phudng Xuan Hoa, Thanh phd 116 Chi Minh

Address: 222 Pasteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Hoat dong kinh doanh chinh: Hoat dong tu vin quan ly (tror tu vin tai chinh, k& toan, kiém todn,
phap ludt, dich vu phip ly)

Principal - business —activities:  Management — consultancy  services  (excluding  financial,
accounting, auditing, legal and legal advisory services)

vén didu 18:311.474.870.000 VND

Charter capital: VND 311,474,870,000

M&i quan hé vai Cong ty va ngudi ¢6 lien quan ctia Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

Cong ty la ¢b dong 16n, c¢d dong sang 1ap ctia Cong ty C6 phin DatViet VAC Media

The Company is a major and founding shareholder of DatViet VAC Media Corporation.

Ba Nguyén Hanh Uyén Tram (K& todn trudng ciia DVGH) 1 K& todn trudng ctia Cong ty CH
phan DatViet VAC Media.

Ms. Nguyen Hanh Uyen Tram (Chief Accountant of DVGH) is the Chief Accountant of DatViet
VAC Media Corporation .

Ong Hoang Trong Khai (Thanh vién HDQT cua DVGH) la Téng Giam dbc cia Cong ty Co
phan DatViet VAC Media.

Myr. Hoang Trong Khai (Member of the Board of Directors of DVGH) is the General Director
of DatViet VAC Media Corporation.

. Cong ty Co plt(";n Dat Viet Media/ Dat Viet Media Corporation

Théng tin vé Cong ty/ Company Information

Tén cong ty: Cong ty C6 phan Dat Viet Media/ Dat Viet Media Corporation

GCN DKDN: 0304752594

Enterprise Registration Certificate No.: 0304752594

Pia chi: 222 Pasteur, Phudong Xuan Hoa, Thanh phé Ho Chi Minh

Address: 222 Pusteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Hoat ddng kinh doanh chinh: Quang céo

Principal business activities: Advertising

vén didu 16:20.000.000.000 VND

Charter capital: VND 20,000,000,000

M®&i quan hé v6i Cong ty va nguoi ¢o lién quan ctia Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

Cong ty Cod phi“m DatViet VAC Media (Cong ty con ctia DVGH) [a ¢ dong 16n cta Cong ty
Co phan Dat Viet Media.

DatViet VAC Media Corporation (a subsidiary of DVGH) is a major shareholder of Dat Viet
Media Corporation. ‘

Ba Nguyén Thi Ngoe Diép (vo ong Dinh Ba Thanh - Chi tich HDQT ctia DVGH) 1a Cha tich
HDQT Céng ty C6 phan Dat Viet Media. .
Ms. Nguyen Thi Ngoc Diep (spouse of Mr. Dinh Ba Thanh — Chairman of the BOD of DVGH)
is the Chairwoman of the BOD of Dat Viet Media Corporation.
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Ba Nguyén Thi Bich Thay (vo ong Dao Vin Kinh - Pho Cha tich HHDQT kiém Tong Giam dde,
dai dién phap ludt ctia DVGID 1a Thanh vién HDQT Cong ty CO phan Dat Viet Media.

Ms. Nguyen Thi Bich Thuy (spouse of Mr. Dao Van Kinh — Vice Chairman of the BOD cum
General Director, Legal Representative of DVGH) is a Member of the BOD of Dat Viet Media
Corporation |

Ba Nguyén Thi Khdanh Ngoc (vo ong Hoang Trong Khii - Thanh vién HDQT cua DVGH) la
Thanh vién HDQT Codng ty C6 phan Dat Viet Media.

Ms. Nguyen Thi Khanh Ngoc (spouse of Mr. Hoang Trong Khai — Member of the Board of

Directors of DVGH) is a Member of the BOD of Dat Viet Media Corporation.

3. Cong ty C 0 pllf;n TKL/ TKL Corporation

Thong tin vé Cong ty/ Company Information

Tén cong ty: Cong ty CO phin TKL

Company name. TKL Corporation

GCN DKDN: 0313367616

Enterprise Registration Certificate No.: 0313367616

Dia chi: 222 Pasteur, Phudng Xudn Hoa, Thanh phd HO Chi Minh

Address: 222 Pasteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Hoat dong kinh doanh chinh: Quéang cdo

Principal business activities: Advertising

vén didu 18: 2.000.000.000 VND

Charter capital: VND 2,000,000,000

Mbi quan hé v6i Cong ty va nguoi c6 lién quan cta Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

Cong ty Co phfm DatViet VAC Media (Cong ty con ciia DVGH) la cb dong lon cua Cong ty
Co6 phan TKL.

DatViet VAC Media Corporation (a subsidiary of DVGH) is a major sharcholder of TKL
Corporation.

Ba Nguyén Thi Ngoc Diép (vo dng Dinh B4 Thanh - Cha tich HDQT ctia DVGH) la Cha tich
HDQT Cong ty CO phin TKL.

Ms. Neuyen Thi Ngoc Diep (spouse of Mr. Dinh Ba Thanh — Chairman of the BOD of DVGH)
is the Chairwoman of the BOD of TKL Corporation.

Ba Nguyén Thi Bich Thuy (vo 6ng Dao Van Kinh - Phé Chi tich HDQT kiém Téng Gidm dde,
dai dién phap ludt cia DVGH) 1a Thanh vién HDQT Cong ty C6 phan TKL.

Ms. Nguyen Thi Bich Thuy (spouse of Mr. Dao Van Kinl — Vice Chairman of the BOD cum
General Director, Legal Representative of DVGH) is a Member of the BOD of TKL
Corporation

Ba Nguyén Thi Khanh Ngoc (vo 6ng Hoang Trong Khdi - Thanh vién HDQT ctia DVGH) la
Thanh vién HPQT Cdng ty CO phan TKL.

Ms. Nguyen Thi Khanh Ngoc (spouse of Mr. Hoang Trong Khai — Member of the Board of
Directors of DVGH) is a Member of the BOD of TKL Corporation.

4. Cong ty C6 phin DatViet VAC Entertainment/ DatViet VAC Entertainment Corporation

= Thong tin vé Cong ty/ Company Information
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Tén cong ty: Cong ty o ph'fm DatViet VAC Entertainment

Company name: DatViet VAC Iintertainment Corporation

GCN DKDN: 0305749499

Enterprise Registration Certificate No.: 0305749499

Pia chi: 222 Pasteur, Phudng Xuin Hoa, Thanh phd 116 Chi Minh

Address: 222 Pasteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Hoat dong kinh doanh chinh: Cung céip cdc dich vy quang cdo, tu vin quan ly (tror dich vu tur
vén tai chinh - ké todan), nghién ctu thi truong va thim do du ludn, 6 chic 2ioi thiéu va xuic
tién thuong mai

Principal business activities: Provision of advertising services, management consultancy
services (except for financial and accounting consultancy services), market research and public
opinion polling services, and trade promotion activities.

Vvén didu 18: 193.133.990.000 dong

Charter capital: VND 193,133,990,000

M&i quan hé vdi Cong ty va nguoi ¢d lién quan cia Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

DVGH 1a ¢d dong 16n, ¢b dong sang lap ctia Cong ty C6 phin DatViet VAC Entertainment.
DVGH is a major and founding shareholder of DatViet VAC Entertainment Corporation.
Ollg Dinh B4 Thanh (Chu tich HDQT cia DVGH) [a Cha tich HDQT cua Cong ty Cd ph?m
DatViet VAC Entertainment.

M. Dinh Ba Thanh (Chairman of the BOD of DVGH) is also the Chairman of the BOD of

DatViet VAC Entertainment Corporation.

Ong Hoang Trong Khai (Thanh vién HDQT cia DVGH) la Téng Giam ddc cua Cong ty CH
phan DatViet VAC Entertainment.

Mr. Hoang Trong Khai (Member of the BOD of DVGH) is the General Director of DatViet
VAC Entertuinment Corporation.

Ong Dao Vian Kinh (Phé Cha tich HDQT kiém Téng Giam dde, dai dién phép luat cia DVGH)
[a Thanh vién HDQT cia Cong ty CO phin DatViet VAC Entertainment.

Mr. Dao Van Kinh (Vice Chairman of the LOD cum General Director, Legal Representative of

DVGH ) is a Member of the Board of Directors of DatViet VAC Entertainment Corporation.

. Cong ty Co phiin Vie Channel/ Vie Channel Corporation

Thong tin vé Cong ty/ Company Information

Tén cong ty: Cong ty C6 phin Vie Channel

Company name: Vie Channel Corporation

GCN DKDN: 0304384823

Enterprise Registration Certificate No.: 0304384823

Pia chi: 222 Pasteur, Phuong Xuin Hoa, Thanh phd HO Chi Minh
Address: 222 Pasteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Hoat dong kinh doanh chinh: Quang cdo

Principal business activities: Advertising

Vén didu 18: 120.000.000.000 VND

Charter capital: VND 120,000,000,000




MG quan hé vai Cong ty va ngudi ¢o lién quan ctia Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

Cong ty CO phin DatViet VAC Entertainment (Cong ty con ctia DVGH) 1a ¢d dong 16n, ¢d
dong sang 1dp ctia Cong ty CO phan Vie Channel.

DatViet VAC Entertainment Corporation (a subsidiary of DVGH) is « major and founding
shareholder of Vie Channel Corporation.

Ong Dinh B4 Thanh - Chu tich HDQT ctia DVGH la ¢0 dong ctia Cong ty CO phin Vie Channel,
chiém ty 1¢ 0.549%

M. Dinh Ba Thanh - Chairman of the BOD of DVGH is a shareholder of Vie Channel
Corporation, holding 0.549% of its shares.

Ong Dio Vin Kinh - Phé Chu tich HDQT kiém Tong Gidam dbc, dai dién phap ludt cia DVGH
la c6 dong cua Cong ty C6 phin Vie Channel, chiém ty 18 0.351%

Mr. Dao Van Kinh - Vice Chairman of the BOD cum General Director, Legal Representative
of DVGH is a sharcholder of Vie Channel Corporation, holding 0.351% of its shares.

Ong Hoang Trong Khai - Thanh vién HPQT ctia DVGH la c¢b dong ctia Cong ty C6 phin Vie
Channel, chiém ty 1¢ 0.1%

Myr. Hoang Trong Khai - Member of the BOD of DVGH is a shareholder of Vie Channel
Corporation, holding 0.1% of its shares.

Ba Nguyén Thi Ngoc Diép (vo 6ng Dinh B4 Thanh - Chi tich HDQT ctia DVGH) la Chu tich
HDQT Cong ty CO phan Vie Channel.

Ms. Neuyen Thi Ngoc Diep (spouse of Mr. Dinl Ba Thanh - Chairman of the BOD of DVGH)
is the Chairwoman of the BOD of Vie Channel Corporation.

Ba Nguyén Thi Bich Thay (v¢ ong Dao Vin Kinh - Pho Chi tich HDQT kiém Téng Giam déc,
dai dién phap ludt cia DVGH) 1a Thanh vién HDQT Cong ty C6 phén Vie Channel.

Ms. Nguyen Thi Bich Thuy (spouse of Mr. Dao Van Kinh - Vice Chairman of the BOD cum
General Director, Legal Representative of DVGH) is a Member of the BOD of Vie Channel
Corporation

Ba Nguyén Thi Khanh Ngoc (vo 6ng Hoang Trong Khai - Thanh vién HDQT ctia DVGH) la
Thanh vién HDQT Coéng ty C6 phin Vie Channel.

Ms. Nguyen Thi Khanh Ngoc (spouse of Mr. Hoang Trong Khai - Member of the Bouard of
Directors of DVGH) is a Member of the BOD of Vie Channel Corporation.

6. Cong ty Co phin Dong Tay Promotion/ Dong Tay Promotion Corporation

Théng tin vé Cong ty/ Company Information

Tén cong ty: Cong ty C6 phan Dong Tay Promotion

Company name: Dong Tay Promotion Corporation

GCN DBKDN: 0302147601

Enterprise Registration Certificate No.: 0302147601

Dia chi: 222 Pasteur, Phuong Xuéin Hoa, Thanh phd HS Chi Minh
Address: 222 Pasteur Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
Hoat dong kinh doanh chinh: Quang cdo

Principal business activities: Advertising

vén didu 18: 8.000.000.000 VND

Charter capital: VND 8,000,000,000
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» MGi quan hé vai Cong ty va ngudi ¢o lién quan ciia Cong ty/ Relationship with the Company
and its related persons:

- DatViet VAC Entertainment (Cong ty con ctia DVGH) 1a ¢6 dong lon, ¢d dong sing lap clia
Cong ty CO phan Dong Tay Promotion

- DatViet VAC Entertainment Corporation (u subsidiary of DVGH) is « major and founding
shareholder of Dong Tay Promotion Corporation.

- Ong Hoang Trong Khai - Thanh vién HDQT ctia DVGH la ¢b dong ctia Cong ty C6 phin Dong
Tay Promotion, chi¢m ty I¢ 0.0013%

Mr. Hoang Trong Khai - Member of the BOD of DVGH is « sharcholder of Dong Tuy
Promotion Corporation , holding 0.0013% of its shares.

- Ba Nguyén Thi Ngoc Diép (vo ong Dinh Ba Thanh - Cha tich HDQT cia DVGH) la Chu tich
HDQT Cdng ty Co ph'fm Dong Tay Promotion.

Ms. Neuyen Thi Ngoc Diep (spouse of Mr. Dinh Ba Thanh - Chairman of the BOD of DVGH)
is the Chairwoman of the BOD of Dong Tuy Promotion Corporation.

- Ba Nguyén Thi Bich Thuy (v¢ dng Dao Van Kinh - Phé Chi tich HDQT kiém Tong Giam déc,
dai dién phap luat cia DVGH) 1a Thanh vién HDQT Cong ty C6 phin Dong Tay Promotion.
Ms. Neuyen Thi Bich Thuy (spouse of Mr. Dao Van Kinh - Vice Chairman of the BOD cum
General Director, Legal Representative of DVGH) is a Member of the BOD of Dong Tuy
Promotion Corporation

- Ba Nguyén Thi Khanh Ngoc (vo 6ng Hoang Trong Khai - Thanh vién HDQT cta DVGH) la
Thanh vién HPQT Cdng ty C6 phan Dong Tay Promotion.

Ms. Nguyen Thi Khanh Ngoc (spouse of Mr. Hoang Trong Khai - Member of the Board of

Directors of DVGH) is a Member of the BOD of Dong Tay Promotion Corporation.

V. THONG QUA VIEC DPANG KY CHUNG KHOAN TAP TRUNG, DANG KY NIEM
YET HOAC DANG KY GIAO DICH CO PHIEU/ APPROVAL OF CENTRALIZED
SECURITIES REGISTRATION, SHARE LISTING OR TRADING REGISTRATION

PHDCD thong qua viée toan b ¢d phiéu ctia Cong ty s& duoc dang ky tap trung tai Tong Cong
ty Luu ky va Bu trir Chirng khodn Viét Nam (“VSDC”)./ The GMS approves that all of the
Company's shares will be centrally registered at the Vietnam Securities Depository and Clearing
Corporation (“VSDC”).

DPHDCD thong qua viée toan bo ¢b phiéu clia Cong ty s& duge ding ky niém yét tai So Giao dich
Ching khoan Thanh phd HO Chi Minh (*“HOSE”) sau khi két thiic Dot Chao Ban theo quy dinh
phap ludt vé chimg khoan va thi truong chirng khodn. Trong trudng hop sau khi hoan (it Dot Chao
Ban ma Cong ty khong dap (mg didu kién vé viéc niém yét ¢o phiéu tai HOSE, Cong ty sé thuc
hién viéc ding ky giao dich ¢d phiéu trén hé thdng giao dich Upcom do S& Giao dich chimg khodn
Ha Noi t6 chire, van hanh theo quy dinh phap luét vé chtmg khodn va thi truong chimg khodn ¢
hiéu luc tai ting thoi d iém./ The GMS approves the registration for listing of all the Company'’s
shares on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (“HOSE”) upon the completion of the Offering
in compliance with the regulations of the law on securities and the securities market. In the event
that the Company fails to satisfy the requirements for listing on HOSE upon completion of the
Offering, the Company shall register its shares for trading on the Upcom trading system organized
and operated by the Hanoi Stock Exchange, in compliance with the regulations of the law on
securities and the securities market in effect from time to time.
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VL. UY QUYEN/ AUTHORIZATION
DHDCD giao va uy quyén cho HDQT toan quyén quyét dinh, 6 chte va wién khai thyue hién cdc
cong viée sau, bao gdm nhung khong gidi han/ The GMS assigns and authorizes the BOD with full

power (o decide, organize, and implement the following tasks, including but not limited to:

Thuong luong va quyét dinh cic viin dé lien quan dén Dot Chao Béan va Phuong An Chao
Bdn, bao gdm nhung khong gidi han & cdc cong viée sau:
Negotiate and decide en matters related to the Offering and the Offering Plan, including but
not limited to the following tasks:
Xay dung phuong dn chao ban dam bio viée chiao bin ¢6 phiéu dap (g quy dinh vé ty 1¢ so
hitu nude ngoat;
Develop the Offering Plan to ensure that the share offering complies with regulations on
Jforeign ownership ratio;
Phé duyét chi tiét Phuong An Chao Ban va lya chon thoi diém thyce hién cu thé, bao gdm
thoi diém chao ban, quyét dinh cac chi phi co lién quan dén viée chao ban ¢b phiéu va cac
véin dé khac lién quan dén viée chao ban ¢d phiéu dé thyc hién phuong 4n chao béan nity nham
xin chéip thuan/ ding ky véi cde co quan Nha nude c6 tham quyén va trién khai viéc chao
béan ¢b phiéu ra cong ching trén thuce té;
Approve the details of the Offering Plan and sclect specific execution timing, including the
offering period, decide on costs related to the share offering and other related matters to
implement this Offering Plan jor the purpose of secking approval/registration with
competent State agencies and actual implementation of the public offering of shares;
B6 sung vi/hodc dicu chinh Phuong An Chao Bén chi tiét tiy theo tinh hinh thue té tai thoi
diém chdo ban hode theo yéu cau ciia co quan cé tham quyén dé thuc hién thanh cong viée
chio ban ¢d phiéu 1dn dau ra cong ching;
Supplement and/or adjust the detaited Offering Plan depending on the actual situation at the
time of the offering or at the request of competent authorities to successfully carry out the
initial public offering of shares;
Quyét dinh s6 luong ¢b phiéu mdi nha diu tu duge dang ky mua t6i thiéu, t6i da ciia Dot
Chao Ban, dam bao phi hop theo cac quy dinh phap lufit hién hanh;
To decide on the minimum and maximum number of shares that each investor may register
to purchase in the Offering, in accordance with prevailing legal regulations;
Lap va quyét dinh phuong 4n st dung von chi tiét cho s6 tién thu duoc tir dot chao ban; thay
ddi phuong dn sir dung s6 tién thu dugce tir Dot Chao Ban tiy theo tinh hinh hoat dong thuc
ti&n cta Cong ty tai thoi diém chio ban, dam bao tuan thi quy dinh phdp luat. Truong hop
thay dbi phuong dn str dung von tir dot chao ban, HDQT béo cdo DPHDCD tai cude hop gin
nllflt;
Prepare and decide on a detailed plan for the use of proceeds from the offering; change the
plan for use of proceeds from the Offering depending on the Company’s actual business
operations at the time of the offering, ensuring compliance with legal regulations. In case of
any change to the plan for use of proceeds, the BOD shall report to the GMS at its nearest
meeting,
Quyét dinh viée thue hién tang vOn diéu 18 tai cac cOng ty con va cong ty con gidn tiép cia
Cong ty va viée sir dung, vén ctia cac cong ty nay;
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Decide on implementation of charter capital increases in the Company’s subsidiaries and
indirect subsidiaries, and on the use of capital by sucl companies;

Quyét dinh ndi dung cuy thé, vie dam phan, ky két va 6 chire thye hién cac hop ddng, thoa
thuéin, van ban cam két va tai licu lien quan dén viée chao ban ¢6 phiéu, bao gom nhung
khong gidi han cdc tai liéu trong danh myc hd so ding ky chao ban b phiéu lin dau ra cong
chiing, hd so v6i nha diu tu va cdce t6 chire ¢6 lién quan phi hop voi phuong dn chao ban va
quy dinh phdp ludt ching khodn;

Decide on specific contents, the negotiation, execution, and implementation of contracts,
agreements, commitment letters, and documents related to the share offering, including but
not limited to documents in the dossier for registration of the initial public offering of shares,
dossiers with investors and related organizations in accordance with the offering plan and
securities laws;

Lua chon don vi tu viin 1ap ho so ding ky chao ban;

Select consulting agencies to prepare the offering registration dossier,

Lua chon thoi diém thich hop dé trién khai phuong 4n chao ban sau khi nhan duoc chép
thu2in cuia UBCKNN va cdc co quan Nha nude ¢o thim quyén, dam bao tudn thu ding quy
dinh cta phap luit;

Select an appropriate timing to implement the offering plan afier receiving approval fiom
the SSC and competent State agencies, ensuring strict compliance with legal regulations;
Quyét dinh chi tiét Phuong an xur 1y ddi vai sb ¢6 phiéu chua phan phéi hét (néu co) theo
quy dinh phap luit;

Decide on the detailed Handling Plan for undistributed shares (if any) in accordance with
legal regulations,

Trién khai phuong an st dung s6 tién thu duge tr Dot Chao Ban theo dung muc dich chao
ban, dam bao loi ich cia ¢ dong, Cong ty, tuan thi quy dinh ciia phap ludt va bao céo l1én
PHDCD tai cude hop gin nhit;

Implement the plan for use of proceeds from the Offering in accordance with the offering
purposes, ensuring the interests of shareholders and the Company, complying with legal
regulations, and reporting to the GMS at its nearest meeting,

T chire trién khai thue hién cac cong viée lién quan dén viée dang ky chao ban ¢b phiéu lan
diu ra cong ching, bao gdm nhung khong giéi han ¢ cac cong viée sau day:

Organize the implementation of tasks related to the registration of the initial public offering
of shares, including but not limited to the following tasks:

Thue hién cdc thi tuc lién quan dén viéc dang ky chao ban ¢d phiéu;

Perform procedures related to the registration of the share offering;

Quyét dinh viéc stra dbi, bo sung, giai trinh chi tiét hd so chao ban va cic van dé khac lién
quan dén viéc dang ky chao ban pht hop voi tinh hinh thue t¢ hodic theo dé nghi ctia co quan
Nha nude ¢o thim quyén va quyét dinh, thyc hi¢n cac cong viée khdc ma Cong ty ll)fiy cin
thiét nham trién khai phuong 4n chdo ban trén co sé dam bao loi ich t6t nhat cho céc ¢d dong,
Cong ty va phu hop vaoi quy dinh ctia Diéu L¢ va phap ludt hién hanh; va

Decide on the amendment, supplement, and detailed explanation of the offering dossier and
other matters related to the registration of the offering in accordance with the actual
situation or at the request of competent State agencies; and decide and implement other tasks
that the Company deems necessary to implement the offering plan on the basis of ensuring
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the best interests of sharcholders and the Company, and in compliance with the Charter and
current lavws; and

Lam viée va gidi trinh véi UBCKNN, cde co quan Nha nude ¢6 thaim quyén va cic don vi
¢6 lién quan v& ho so ding ky chao ban va cic vin dé khac lién quan dén viée chao ban ¢
phicu.

Work and provide explanations to the SSC, competent State agencies, and related entities
regarding the offering registration dossier and other matters related to the share offering.
Té chue trién khai thue hién cde edng viée cin thiét sau khi két thic Dot Chao Ban
Organize the implementation of necessary tasks after the completion of the Offering:

Thuye hién cac thu tuc cin thiét dé bio cao két qua chao ban cho UBCKNN; va

Perform necessary procedures to report the offering results to the SSC; and

Quyét dinh, thuc hién cac thu tyc thay ddi néi dung dang ky doanh nghiép ciia Cong ty (bao
gdm ca thue hién thi tuc dang ky thay ddi von didu 1¢ sau khi két thae Dot Chao Bén), bao
gdm nhung khong gioi han ¢ viée stia dbi, bd sung, giai trinh cée ho so dang ky doanh nghiép
ndi trén; quyét dinh stra do6i/bo sung didu khoan quy dinh vé mire von diéu 1&, sb ¢d phiéu
lvu hanh cing cac ndi dung lién quan khdc trong Diéu Lé va cac thi tuc/cong vice khac co
lien quan dén viée ting vén diéu 1 néu trén voi cde co quan Nha nude ¢o thdm quyén va don
vi lién quan.

Decide and implement procedures to change the Company's business registration contents
(including procedures for registration of charter capital change after the Offering),
including but not limited to the amendment, supplement, and  explanation  of  the
aforementioned  business  registration dossiers; decide (o amend/supplement  clauses
regarding the charter capital level, the number of outsianding shares, and other related
contents in the Charter and other procedures/tasks related to the aforementioned charter
capital increase with competent State agencies and related entities.

T8 chire trién khai thuce hién cong viée lién quan dén viée dang ky, luu ky tap trung ¢d phiéu
tai VSDC va ding ky niém yét tai HOSE hodc ding ky giao dich ¢6 phiéu trén hé thdng giao
dich Upcom (“Dang Ky Va Niém YEt”) trong thoi gian quy dinh ctia phap ludt hién hanh,
bao gdm nhung khong gidi han ¢ cac cong viée sau day:

To organize and implement tasks relating to the centralized registration and depository of
shares with VSDC and the registration for listing on HOSLE or the registration for trading
on the UPCoM (the “Registration and Listing”) within the time limits prescribed by
applicable laws, including but not limited 1o the following tasks:

T4 chire trién khai thue hién céc cong viée lién quan dén viée Pang Ky va Niém Yét trong
thoi gian quy dinh ctia phap ludt hién hanh, bao gém nhung khong giéi han & cdc cong viée
sau: (i) quyél dinh va ky két cac hd so, tai liéu ndp cho cic co quan/td chie ¢ tham quyén
lién quan pht hop vai quy dinh ctia phdp ludt; (ii) stra ddi, bo sung hd so, tai liéu ndp cho co
quan/té chire ¢6 thim quyén; (iii) lam vide va gidi trinh v6i cdc co quan/td chiic ¢o tham

quyén vé ho so va cde van dé khac lién quan; va (iv) quyct dinh va thue hién cde cong vige

. N
A A

khac ma HDQT thiy can thi¢t nham thue hién thanh cong viée Dang Ky va Niém Yét.
Organize the implementation of tasks related to Registration and  Listing within  the
timefiame prescribed by current laws, including but not limited to. (i) decide and execute

dossiers and documents  submitted  to relevant competent  agencies/organizations  in
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accordance with the law; (1) amend and supplement dossiers and documents submitted to
competent agencies/organizations; (iii) work and provide explanations to  competent
agencies/organizations regarding dossiers and other related matters; and (iv) decide and
implement other tasks that the BOD deems necessary to successfully achieve the Registration
and Listing.

- Ngoai nhitng ndi dung ty quyén trén day, HDQT duoce toan quyén quyét dinh va (6 chire
trién khai thue hién (i) cae ¢ong viée va thi tue can thiét khie nhdam dam bao Dot Chao Ban
duge thue hién thanh cong; (ii) cdc cong viée, thi tue, thong bao ty 1¢ s¢ hitu nude ngoai 16
da tai Cong ty theo quy dinh phap luft; (iii) cong viée, thi te lién quan dén viée Dang Ky
Va Niém Y&t va (iv) cac cong viée, thu tue khdc phat sinh tir va/hodc lién quan dén viéc
chio ban ¢6 phiu, Dang Ky Va Niém Yét va cae thi tue khac lién quan dé chao ban va niém
yét thanh cong ¢d phiéu.

In addition to the above authorizations, the BOD has full power to decide and implement:
(i) other necessary tasks and procedures to ensure the successful execution of the Offering;
(ii) tasks, procedures, and notifications regarding the maximum foreign ownership ratio at
the Company in accordance with lavw; (iii) tasks and procedures related to the Registration

and Listing; and (iv) other tasks and procedures arising from and/or related to the share

offering, Registration and Listing, and other velated procedures to achieve the successfil R
. T . ' VAC G
offering and listing of shares. ¢ s

- HDQT duoc giao, ty quyén cho Cha tich HDQT va/hodc Tong Gidm dbe Cong ty chi dong
quyét dinh, ban hanh céc hé so, tai lidu va 16 chie trién khai thuc hién mot phin hoic toan
bo cdc cong viée néu trén theo ding tham quyén duoce quy dinh tai Dicu Lé va phap ludt hién
hanh.

The BOD is assigned and authorized to empower the Chairman of the BOGD and/or the
General Director of the Company to proactively decide, issue dossiers and documents, and
organize the implementation of part or all of the aforementioned tasks in accordance with

the authority prescribed in the Charter and current laws.

Ngoai Phuong An Chao Bén da duoc thay thé néu trén, cac ndi dung khic tai Nghi Quyét DHDCD
$6 03/2026/DVGH-NQ-DHDCD vin gitt nguyén gia tri phap 1y va tiép tuc c6 hiéu lye thi hanh./
Except for the Offering Plan as replaced above, all other provisions of General Meeting of
Shareholders Resolution No. 03/2026/DVGH-NQ-DHDCD shall remain unchanged and shall

continue to be valid and effective.

Dicu 2. Hiéu lye thi hanh
Article 2. Implementation

HPQT, Ban Tong Giam dbe Cong ty va cac bo phan lién quan ¢ nghia vu thi hanh Nghi quyét
niy. Nghi quyét ¢o hiéu lyc thi hanh k& tir ngay ky.

The Board of Directors, the Board of Management of the Company, and relevant departments
shall be responsible for the implementation of this Resolution. This Resolution shall take effect

and come into force from the date of its signing.



Noi nhin/Recipients:

Cée co quan, to chire lién
quan;/ Relevant
authorities and
organizations
Luu./Archive.

Archive./.

TM. DAI HO1 PONG CO DONG
On behalf of the GENERAL MEETING OF
~ SHAREHOLDERS
CHU_TICH HOI PONG QUAN TRI
C1514151MA@0 T, HHE BOARD OF DIRECTORS
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